15
cénts.

PlME v kAPLZ -

Afio V.- N.° 201. | Barcelona 4 Septiembre de 1904

Direcci6n, redaccion, administracion é imprenta, Casa Editorial }Maucci, Mallorca 166 y 168

! r " ; 1 | W L T i Y, 8 o I U i

: T R =

e
i o o i iy
-\- -:,E_- Wy 8 e .!.-\..-.:r':_@ PUs i o

' e, ¥ s

a

=

.

e ol
=

- rd' [ .
s T Lo
. o |

'51|-._

i
e
*.".l
i
i : hil
| %
.- A i ; Tt E
SR, ; » S TR BN g pee VISR I*q., : o . 3 Sy oI R : o B . it
| b 4 J . ks =y = - . kil
ol . : ; - i J ; 3 y
I "'.'..A,,F.\, , _;-'h.:'- b - s E e oy E B & 'y 3 = il > F . | . L - '+ ' F:
g 3 , ST U b B 2 e s e - W oy A o b i oty
e Ay el -E" = t " - 3:._--'_.-_,. e ”
Lt o i - : ' : 4 ; e
.. E a '_I" -*.
- e S
g .
.



e - — — e — o —— T S
e

LH| (c) Min

e e -

sl it

!

..l:*:'_.-I Tila . ; H

T Ay e A T e M 7 o34 e i A
e

R ATy 15 'ﬂr"-.'i'b' ".J;:" (- fpabdl ‘.In'. T 2 i

v

x

4
" ‘dh.
Wl

y : ro i
v g ary A T e { J
] PR =i -
a = "II i Sk L B e Wl 5 | F .
L =, T T f s - :
W 5, e ' S L - &, ok ] e
s 1R T !':-'-":-'-. rym Ll d | o o
L 5 L ity Ly 1 - | e a - §
e i R N e B e B, a8 . : b
s bt N A = - T e r
= e LB, r! Fi e A R it L i a A a
' F ! . --...-'..'_,,-'l ; i, "Vl i g T Bk b 37
4 q AR et RIC L | St B et | L1
Ay ] ey YRR, V Ir
f ' s ful
i o et e Sl et . g
o =i 1 o Ty Lot
| b L et iy mea e d"_‘. i P A T
4 b i I AR .t " i :
1 i .
Lt T b,
Sl o e N ) .lf-.'.. - % ot al .
MR Ly '.".‘.' = | Tda ' Eo
“ 2.1 1y 1 Tr e ] Py ] .
r ) L g CrL) e =H :‘F:P - e ot \ k™ e
r = a -l R o il

LA EMPERATRIZ DEL JAPON RECIBIENDO FELICITACIONES DE.EUROPEOS POR EL EXITO DE SUS TROPAS

Cronica de la guerra ruso-japonesa

I A situacion de los dos ejéreitos beligerantes no

ha cambiado desde que escribimos la CréNICA
anterior, 6, por lo menos, no ha cambiado aparen-
temente. Decimos esto porque, segin todaslas apa-
riencias, uno cuando menos de los ejéreitos japone-
ses es probable que esté cumpliendo un movimiento
de trascendencia suma. Dicen los que presumen de
bien enterados que ese movimiento permitird & los
japoneses cortar la retirada 4 los rusos. Utros creen
que Kurolri espera, para atacar & los rusos que ha-
yan llegado cerca de Liao-Yang las tropas que se-
guian desde Inkeu la orilla del Liao.

Pero nadie sabe nada en concreto exceptuando
que los rusos se hallan en una situacion muy difieil,
sin decidirse 4 tomar la ofensiva y sin atreverse a
una retirada que podria serles fatal. En cuanto
4 dar erédito al rumor que ha circulado acerca del
plan de los japoneses, que consiste en no atacar al
cgeneral Kuropatkin hasta que Port-Arthur haya
caido en su poder, es imposible. No es menester
entender lo mas minimo en achaque de guerra para
declarar absurda tal imposicion; basta para ello el
buen sentido.

No. Los japoneses no han atacado todavia por
cualquier causa, menos por esa. Previsores como
son, meticulosos si se quiere, quiza esperan refuer-
z0s, quiza fortifican posiciones, quiza estan cum-
pliendo alguno de esos formidables movimientos
envolventes que son por si solos una derrota para
el adversario; todo menos lo de esperar en tonto
que caiga Port-Arthur. Esa seria una locura insig-
ne. ;Y si la plaza resistia mucho tiempo? ;Co6mo se
las compondrian entonces los ejéreitos de Oku,
Nodzu y Kuroki? Algo tremendo se prepara detras
de la inmensa cortina de montafias que disimulan
los movimientos del ejército de Kuroki, algo que en
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breve sabremos, pues no se puede prolongar por
mucho tiempo la situacion actual. -

;Durara la guerra?

He aqui una pregunta que se hace mucha gente
y 4 la que es bien dificil contestar. Fundandose en
que Rusia no ha empleado mas que una cuarta par-
te de los efectivos de qué dispone, afirman muchos
que la guerra puede durar arnos y afios. Otros creen
que Rusia, por el solo hecho de ser cincuenta veces
mayor que el Japén no puede ser vencida y que a
los japoneses les pasard lo que 4 los boers con In-
elaterra, vy que, por lo mismo, la lucha ha de pro-
longarse mucho.

Qui vivrd verrd, dicen los franceses. Lo que casl
puede asegurarse es que si cae Port-Arthur y cs
derrotado Kuropatkin, la paz serd un hecho en bre-
ve. Acabo la guerra de Crimea con la caida de Se-
hastopol, por mas que los rusos podian resistir mu-
cho tiempo & sus adversarios. ;Qué motivos hay
para que la lucha continte ahora? ;Ii1 amor propio
de los jefes rusos que arrastraron a tal aventura su
patria?

Es de creer que la guerra se prolongue si Kuro-
Elatl{in vence 4 sus enemigos; si gqueda vencido

. NO.

La guerra

No es posible saber todavia con fijeza en qué
condiciones se han desarrollado los dos altimos
y sangrientos episodios de la lucha naval entre ru-
sos y japoneses. No se puede ain hacer una critica
seria de esos combates; pero se puede asegurar que
sus resultados son casi decisivos.
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[.a guerra naval, & menos de una aparicién ines-
perada de la escuadra del Baltico, contingencia
punto menos que imposible, ha terminado. Iis posi-
ble que haya alguna lucha parcial entre algunos
buques, pero ya no habrd batallas.

Después del desarme del Csarevitel, del Askold,
de la pérdida del Rurik, Pallada y Novik, y de las
averias del Recitsan y de la destruccién de caza-
torpederos y torpederos, la escuadra rusa en el I£x-
tremo Oriente ha quedado aniquilada. L.os acora-
zados que volvieron & Port-Arthur ¢ caerin con la
plaza 6 estan condenados & una lamentable auto-
destruccion,

Los japoneses quedan duefios incontestados del
mar. Sus buques no han de temer ya, como hasta
ahora, una salida alortunada de la escuadra ene-
miga, ni un raid de la de Vladivostol, y pueden

rea y del Pechili, junto al mar tienen los grandes
acorazados, los cruceros acorazados y protegidos
para ampararlos. En tal caso la guerra hubiese
sido una expediciéon sangrienta y fracasada; pero
no inttil.

Esto significa el doble triunfo alcanzado por la
marina japonesa: la seguridad de la retirada para
las tropas del Mikado, una base segura de aprovi-
slonamiento, un camino siempre expedito y muy
corto para reciblr refuerzos. Para los rusos entrana
la pérdida de toda esperanza de desquite por mar
y la necesidad de encargar al Transiberiano todo
el servicio de transporte de viveres, municiones y
tropas.

Los japoneses han obtenido oportunamente su
doble victoria. Digo «oportunamente» porque es
probable que sus grandes unidades de combate es-

REVISTA DE SOLDADOS JAPONESES, NUEVOS

transportar tropas y municiones desde Japon 4
Manchuria sin obstéculo alguno.

Ya no es posible que se cumpla, en toda su inte-
gridad cuando menos, el magnifico plan que se
le atribuia, quiz4 bien gratuitamente, al general
Kuropatkin. «A fines de julio las naves rusas seran
duefias del mar y avanzando el ejército moscovita,
fuerte de 500.000 hombres, hacia el Sur, los japo-
neses tendran que sucumbir 6 rendirse, sin que uno
solo vuelva & su tierra.»

La suerte lo ha dispuesto de otro modo. A pesar
de que los marinos rusos se l.an batido con verda-
dero entusiasmo, y s6lo han sucumbido ante fuerzas
superiores y una tactica méas habil, han sucumbido
al fin. Suponiendo que el generalisimo ruso alcan-
ce una clamorosa victoria en Liao-Yang en vez de

retirarse hacia el Norte, y que esa victoria obligue

~alos japoneses 4 ganar las costas del golfo de Co-

%

tén muy estropeadas por seis meses de servicio con-
tinuo, de alertas, de escaramuzas y combates, Casi
todos sus acorazados necesitan reparaciones y es
probable que su artilleria gruesa de muchos de
ellos haya tenido que ser cambiada ya, pues 4 los
cien disparos es inservible un caii6on de gran cali-
bre y 4 doscientos los de calibre mediano. -

Si la doble salida de Port-Arthur y de Vladivos
tol- se hublese efectuado mas tarde, quiza la mitad
de los buques japoneses no hubieran podido tomar
parte en el combate. Hasta en eso, pues, han teni-
do suerte los japoneses.

Pero hay que confesar que el almirante Togo ha
demostirado que es digno de mandar en jefe. En
una guerra se sabe que todo consiste en dar y re-
cibir golpes. La habilidad estriba en recibir menos
de los que se asesta. Teniendo esto presente, el al-
mirante japonés ha procurado destruir los grandes

o
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CENTINELAS DE CABALLERIA JAPONESA CUSTODIANDO UN PUENTE {

buques enemigos por medio de sus torpederos vy
cruceros. Las grandes unidades de combate, sus
tres buques de 15.200 toneladas, y sus dos de 12.800
se han conservado siempre lejos de los fuertes de
Port-Arthur, lejos de los acorazados rusos. Y de
esta manera ha conseguido, con pérdidas minimas,
grandes resultados. En otra cosa hay que fijaise y
que patentiza que los japoneses han obedecido en
todos los combates & un plan preconcebido: en que,
cada vez que han librado un combate méas 6 menos
largo y violento ambas escuvadras, el fuego de la
japonesa se ha concentrado sobre el Csarcvitch y
el Retvesan, Cuando la sorpresa del 9 de febrero,
ambos buques fueron torpedeados; cuando la vola-
dura del Petropacloesk, los dos fueron blanco de
formidables ataques y en la dltima desdichada sa-
lida el Csarevitch y el Retvisan sostuvieron casi
todo el peso del combate. ;Por qué tamario ensana-

miento? Porque esos dos acorazados rusos son los -

unicos construidos en el extranjero, los mas resis-
tentes, los mejores.

Quiza esa predileccién de los japoneses indica en
cierto modo porque todo el mundo duda que la es-
cuadra del Baltico se ponga en marcha. Todos los
buques que la componen estin construidos en los
arsenales rusos, y, si ha de creerse lo que afirman
los eriticos 1ngleses, carecen de condiciones manri-
neras y no las tienen mejores ni mas solidas para
el ataque y la defensa.

Terminada la guerra naval, veremos en qud
condiciones continta la terrestre. Todo indieca que
la momentanea calma seiiala un periodo de crisis
que puede ser falal, que ha de serlo, para uno u
otro de'los beligerantes.

Hambre y peste

Todas las noticias que llegan de Manchuria in-
dican que la situacion de ambos ejéreitos beligeran -
tes es apurada. A medida que pasan los dias, em-
peora.

[Las cartas de soldados y oliciales, las relaciones
de los enlermos y heridos lo confirman. No hay
manera de alimentarse como se debe y es preciso
un gran amor a la patria 6 un temor tremendo de
los rigores de la disciplina militar para que los sol-
dados consientan en batirse con el estdbmago vacio.

| (c) Ministerio de Cultura 2006

(Fto. de J. H. Hars.)

Muchos son los rusos que estan acostumbrados &
comer bien; esos padecen infinitamente mas que
los otros. Pero hasta los pobres aldeanos de Siberia
no saben como acallar las ansias de su estomago,
pues se pasan 4 lo mejor treinta horas sin probar
bocado y cuando comen es en cantidad insuficiente
y alimentos de mala calidad. :

Desde que el ferrocarril Transiberiano tiene que
culdarse por completo del transporte de viveres, ¢
no da el abasto, y esto ocurre desde que los japone-
ses se apoderaron de Niu-Chang, cortando asi toda
comunicacion de los rusos con el mar. Kl gebierno
ruso se cuida mas de enviar refuerzos que de en-
viar municiones de boca y guerra. Debe parecer
sin duda & los jefes de Estado Mayor y de Adminis-
tracién Militar, que lo importante, que lo esencial
¢s enviar soldados v mas soldados sin advertir que

!
A

A

[ESTACION DE PARTES DE LA GUERRA EN LA MANCHURIA

no provevéndoles de lo necesario es enviarles al
degolladero, sin esperanza ninguna de victoria,

Al propio tiempo que padecen los horrores del
hambre y los rizores de una temperatura casi Lro-
pical, la gran humedad producida por las luvias
torrenciales en la gran llanura, ha hecho desarro-
llar una tremenda epidemia de tifus y fiebres ma-
lignas. Para curar 4 los enlermos, laltan hospitales,
enlermeros y medicinas. El desbarajuste de la ad-
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ministracion rusa es tal que s6lo se ha acordado del
s¢.quito de enfermedades que produce la guerra
cuando ya las epidemias habiar. hecho millares de
victimas, cuando el remedio era de todo punto in-
eficaz. El ejéreito ruso se encuentra actualmente
como metido en un hoyo, 4 donde van 4 parar to-
dos los rios, riachuelos y arroyos que bajan de las
montanas manchurianas y en tanto que continue la
aglomeracion de gente en el campo atrincherado
de Liao Yang, es dificil que pueda remediarse los
estragos que producen las fiebres y el tilus,

Mala es también la situacion de los Japoneses
porque se hallan en condiciones bastante parecidas
a las de los rusos. También, las mismas enlermeda-
des que 4 éstos diezman les castigan & ellos, espe-
cialmente & las divisiones, que al mando de los ge-
nerales Oku y Nodzu acampan en la llanura al Sur
del campamento ruso. Tienen sin embargo una
ventaja sobre sus enemigos, y es que como su ad-

causa, y el nimero de enfermos del 2.° y 3. ejér-
AIL0S Japoneses, se eleva 4 6.200.

Se ve, pues, por los datos anteriores, transmitidos
por el corresponsal del Daily Telegraph que la si-
tuacion del ejército ruso es muy eritica, puesto que
a menos de recibir enormes reluerzos en breve
espacio de tiempo, amenaza quedar en cuadro por
la sOla aceion de las enfermedades. Y sila camparia
continia y se suman & los desastres producidos por
cl calor, los que necesariamente ha de causar el
frio en cuanto empiece la campaiia de invierno, no
sera mucho mejor la situacion del ejéreito japonés,
puesto que los soldados nippones estan menos acos-
lumbrados que los rusos a los rigores del frio.

La destruccion del <Noviks

Como altimo eco de la fatal salida de la escuadra
de Port-Arthur, aparece la caza que los cruceros de

o

EQUIPO DE TROPAS JAPONESAS

ministraciéon militar estdi mucho mejor montada, no
padecen por lo menos los.-tormentos del hambre
que tan grave dafio causan a sus adversarios.

il ejéreito de Kuroki, que esta en las montanas,
a la izquierda de los rusos, se ha librado en gran
parie de los tormentos que afligen 4 los otros solda-
dos rusos y Japoneses. Como estan acampados en la
montana evitan el riesgo de las aguas encharcadas
que producen las fiebres y el tifus. Pero de todos
mc-dc:-s, el exceso de calor y de fatiga, las lluvias to-
rrenciales que tienen que soportar lo mismo que sus
adversarios, han causado numerosas bajas en sus
filas.

Segin una estadistica que tenemos 4 la vista al
escribir esta Cronica, el ejéreito que manda el ge-
neral Kuroki, ha tenido desde el 2 de mayo hasta
el 30 de julio 2.700 bajas por enfermedad. Las tro-
pas que manda el gencral Kuropatlkin han padecido
en 1gual tiempo unas 22.000 bajas por la misma

isterio de Cultura 2006

segunda clase Chitose y Tsushima dieron al Noolk
durante mas de cuarenta horas consecutivas hasta
obligarle a refugiarse averiado y casi destruido en
una pequeia ensenada cercana al puerto de Korsa-
kova, de la isla de Sakhalin. Alli y cuando el No-
vtk va no gobernaba, continuaron los dos c¢ruceros
el fuego hasta que consiguieron echar 4 pique el
hermoso y ligero buqgue ruso.

El Novik era un erucero de 3,000 toneladas, de
25 nudos de marcha con 19 canones de mediano
calibre y 330 hombres de dotacion.

51 Chutose desplaza 4.900 toneladas, marcha 4 ra-
zon de 23 nudos por hora, lleva 28 canones y 350
hombres.

El fsushima es un buque de 3.400 toneladas, 20
nudos de velocidad, 22 cafiones y 200 tripulantes.

La isla de Salkhalin en euyas costas ha ocurrido
el desastre, era un presidio de los rusos, uno de
es0s Infiernos que de un modo tan magisiral ha



VOLUNTARIO RUSO PARTIENDO PARA INCORPORARSE A LAS rILAS.—(I*ragmento de un dibujo de M. Thiriat)

descrito Dostoyevski en sus Presidios de Siberi.
Es el mas espantoso de todos ellos. Pocos dias an-
tes de ocurrir el desastre del Novik en aquellos pa-
rajes, los japoneses habian manifestado la intencion
de atacar dicha isla y anexionarsela, puesto que los
rusos, afios atras y prevaliéndose de su fuerza, la
arrebataron al Japén que la tenia como una de sus
mejores pesquerias. _

Si los japoneses se apoderan de esa i-la, daran

un indulto mucho méas amplio y generoso que el

(c) Ministerio de Cultura 2006
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Czar 4 los presos politicos que habra mandado 4 las

mazmorras de esa isla inhospitalaria.
En Tokio la poblacion ha acogido con gran ale-

aria Ja destruccion del Novik, porque esta nave s

reputaba con razon de muy peligrosa para el co-
mercio y las comunicaciones del Japon, dada la ha-
bilidad con que hasta ahora maniobrara y el valor
de que diera pruebasen las distintas acciones en qué
tomo parte. L _
El principe imperial Nagashi Fushimi, mandaba
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¢l Chritose que coopero & la destruceion del Novik,

[En cambio, en San Petersbhurgo se ha sabido con
gran dolor la noticia de la destruccion del crucero,
pues el Novik habia sido siempre el mejor aviso que
habia tenido la escuadra rusa en el Extremo
Oriente.

Contra Skrydloff

El corresponsal del Fcho de Paris telegrafia que
la indignacion que han causado en San Petersbur-
oo los desastres navales es inmensa y que todos los
jefes y oficiales de la marina rusa critican acerba-
mente al almirante Skrydloff, por no haber man-
dado en persona la escuadra de Vladivostok, ya
que el contralmirante Besobrazoff esta gravemente
enfermo. No se comprende como Slrydloff pudo
dar la orden & los tres ¢ruceros Rurik, Gromoboi y
Rossia de marchar para unirse 4 la escuadra de
Port-Arthur cuando no habia la seguridad de poder

zar el asedio de una guarnicion propiamente dicha
de 15.000. Tenia, ademas, el 5.° regimiento de Si-
beria, de 3.000 hombres v los 13, 14, 15 y 16 regi-
mientos de Siberia & las érdenes del general Focl-,
es decir, 12.000 hombres. Ademas los 25, 26, 27 y 28
regimientos de Siberia, que suman otros 12.000
hombres. La artilleria de campana, £.000 hombres;
en junto 47.000 hombres. Hay que descontar de
esta cifra unos 10.000 puestos fuera de combate en
los que se libraron al principio del asedio cuando la
batalla de Kin-Cheu y en las acciones sucesivas que
libraron los rusos en campo raso para oponerse al
avance de las tropas japonesas.

Es de s,ulpnner que las enfermedades, los bom-
bardeos y los repetidos asaltos de los japoneses ha-
van causado de seis 4 siete mil bajas mas 4 la guar-
nicién, de modo que ésta debe componerse en la
actualidad de unos 30.000 hombres.

Los datos anteriores estan tomados de un articu-
lo que aparecio en las columnas del Novoie Vieemia

UNA REPRESENTACION TEATRAL ANTE UN DESTACAMENTO JAPONES

asar. Kl resultado de esta orden imprudente fué
a pérdida del Rurik y las averias gravisimas del
Rossca y del Gromoboi que les han dejado inutili-
zados para el resto de la campaiia.

Ha sido el almirante y virrey Alexeieft quien te-
legrafié & Vladivostok la ord~n de hacer salir la
escuadra y suya es la responsabilidad; pero de to-
dos modos los eriticos militares afirman que Skryd-
loff debiera haber mandado personalmente los cru-
ceros; y la indignacion contra Skrydloft que hasta
hace pocas semanas se juzgaba como el salvador
de la escuadra del Pacifico, est4 bien lejos de ha-
berse calmado. jLes Dieux s‘en vont!

La guarnicion de Port¢-Arthur

Tanto se ha hablado del nimero de soldados de
que disponia el general Stoessel en Port-Arthur,
que creemos que vale la pena de dar el detalle de
los soldados que tiene & sus 6rdenes.

Disponia dicho general en el momento de empe-

rio de Cultura 2006

hace pocos dias, explicando que el Estado Mayor
general ruso los habia dado como fidedignos. 1'alta
saber si los 3.000 hombres que se asignan 4 cada
regimiento siberiano son efectivos 6 nominales ya
que no hace mucho tiempo aseguraron todos los co-
rresponsales ingleses y alemanes que 4 todos los
ﬂ%gi-m[entuﬁ siberianos les faltaba el tercer bata-

n,

Iin tal caso habria que rebajar 9.000 hombres mas
y quedaria reducido el namero de los combatientes
4 21.000 hombres.

La artilleria de Port-Arthur

Un periddico inglés asegura que la mitad cuando
menos de los canones de que disponen los rusos en
Port-Arthur, son de todo punto indtiles para el
cometido que tienen asignado. Muchos de ellos son
de sistemas antiguos y otros, aunque modernos tan
deficientes que las fibricas francesas y alemanas,
los cedieron con gran rebaja, como sl fuesen mate-
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UN AMANECER EN EL CAMPAMENTO DE PORT-ARTHUR
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po d ey P B . | rial de desecho. Las municiones de esa ar-

o NS e T . R tilleria son peores, si cabe, que los cafiones,
SRS TR . R D pues aseguran oficiales entendidos que la mi-

tad de los proyectiles hhuecos no estallan y no i

producen, por lo mismo, los efectos deseados. |
Asegura dicho periodico que 4 lo sumo tie-

nen los rusos ur.os 120 cafiones que tengan

verdadero poder ofensivo y que en cambio

disponen los japoneses de unas 90 piezas de |

gran calibre y de 450 de calibre mediano.

La batalla naval

El alba del 10 de agosto aparece en el cie-
lo. Los canones del general Nogi, emplaza-
dos desde cinco dias antes en la colinu del
Lobo, de una altura de 300 metros, y lejos de
la ciudad hasta siete kildbmetros, dan los bue-
nos dias 4 Port-Arthur. ;Bum! ;Bum! ;Bum!
Desde hace pocos dias las balas japonesas
caen aqui y alla sobre la ciudad, en el puerto
oriental y en la estacién. Muchas casas estan
derribadas, las tiendas cerradas. Los soldados, en los fuertes, contestan al fuego enemigo. Los paisanos,
armados, trabajan en las obras de defensa. Stoessel les da diez rublos oro, cada dia. En el puerto se nota
un movimiento, no insélito del todo, pero que los sitiados siguen con insélita ansiedad. Se ha esparcido el |
rumor: la flota sale, decidida & no volver 4 entrar. Dara una gran batalla y huira 4 Vladivostok 6 se re-
fugiara en los puertos neutrales. El momento es solemne. | .

El almirante Witefs no puede ni quiere dejarse sepultar por los torpedos de la fortaleza. Ha decidido
salir é intentar un esfuerzo supremo.

Ha llamado al capitin Roshchakoffsky del destructor Rechitelny y le ha dado un despacho, que debe-
r4 entregar en Chefd para el almirante Sl'rydloff. ‘Witheft advierte 4 su colega de la salida y le invita &
enviar sus buques al estrecho de Tsushima a su encuentro. Todo esta pronto. La seial esta dada. _

Mientras los paisanos reunidos en la playa saludan y aplauden, deseando buena suerte 4 los expedi-
cionarios, la flota rusa, paralizada desde el ¥ de febrero, muchas veces cafioneada y torpedeada, pero mi-
lagrosamente restaurada, sale lentamente del puerto pasando por el estrecho canal, muchas veces obs-
truido. Son las ocho de la mafiana. Las naves salen del puerto llevando por delante ocho destructores y
torpederos, y detris cuatro cruceros, 4 cuya cabeza va el Novik, y finalmente los acorazados C:aremﬁq&,
Poltava, Perestief, Sebastopol, Retvisan y Pobieda. En el Crareoiteh tremola la bandera almirante. Cie- _
rra la marcha la nave-hospital Mongolia. Apenas se llega al mar libre toma la flota rumbo hacia el Sud- |
este. El buque centinela del enemigo la ha sefialado. En un instante llega 4 Togo un marconigrama que |
dice: «La flota enemiga ha salido y se dirige al Sudeste.» Togo estd preparado en su base de operaciones |
de las islas Elliott, Las islas desnudas, montafiosas, negras y casi desiertas, albergan desde hace sels
mases entre sus escollos la fuerza naval del Japén. _ | ol g

Apenas se recibe el marcomgrama, Togo hace una sefial. Oficiales y marineros se regocijan. La hora
tan esperada ha llegado ya. En un instante todo estd pronto. La escuadra se mueve, sale de la rada y se
dirige al Sur. Togo no conoce el plan del enemigo y solo tiene una precaucion: atraerlo hacia alta mar a
fin de que no pueda rehusar la batalla y volver & Port-Arthur, | .

Sus buques méas veloces le informan de los movimientos de los rusos. Forma su escuadra junto 4 la isla
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de Yento, 4 30 millas del Este de Port-Arthur, y
disponiéndola en semicirculo, espera al enemigo.
Aqui estd. La nave almirante japonesa, Mikasa, 4
cuyo bordo estd Togo, dispara el primer cafonazo,
4 cinco kiléometros y medio de distancia con sus ca-
fiones de doce pulgadas. Las dos escuadras forman
dos lineas parale?as. El

fuego dura cerca de una
hora y después hay una.
breve tregua.

A las 12¢30, Togo da 4a
los suyos sefial de volver
4 empezar la accién. Los
rusos se forman en una
sola linea de columna.
Ambas escuadrasse apro-
ximan gradualmente.

A la una la batalla es
general. Ambas lineas
enemigas se aproximan
dos veces y dos veces se
alejan. El cafioneo es te-
rrible. Mientras los japo-
neses apuntan con calma
disparan con gran preci-
sién, de modo que raras
veces sus balas dan fuera
del blanco, los rusos pa-
rece que no hayan calcu-
lado bien la distancia 6
(que apunten nerviosa-
mente. El hecho es que
casi todos los proyectiles
dan en el vacio. Fortuna
es para ellos que las cora-
zas Krupp, de nueve pul-
gadas, les defienden mu-
chas veces de los tiros enemigos y alguna que otra
hacen rebotar los proyectiles de los canones de 12.

El combate dura furioso durante dos horas y
media, luego cesa durante una, y oficiales y mari-
neros almuerzan y descansan. A las cinco empieza

- L "
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PASANDO UN PUENTE PROVISIONAL

el segundo ataque. Esta vez es la Poltava la que
dispara el primer golpe. Los rusos dirigen particu-
larmente sus tiros contrala nave almirante Mikasc
y sus balas producen algin dano; pero Togo E'{ SUS
oficiales parecen despreciar el peligro. Togo, desde

o ST
Pl

L3

nes impasible é imperturbable. ¢

Es evidente que las naves rusas llevan la peor’
parte. Estalla un incendio 4 bordo del Retoisan,
otro méas grave prende en el Perescviet. El Askold

su puente, de vez en cuando contintia dando orde-

~recibe una bala que le derriba dos chimeneas. To-

—
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CABALLERIA EN MARCHA

das las naves rusas mas 6 menos averiadas; Witheft
da una orden y su escuadra se dirige hacia el Sur,.
Evidentemente el almirante ruso, viendo perdida
la batalla, espera consumar la fuga y alcanzar los
puertos neutrales. Pero los japoneses concentran

sus fuegos contra la

nave almirante. Sorn

....__H”,hl . " P Jr 135 7;"30 de la tﬂ.l“'dei

Silles Pusi Witheft, en el puen-
| te, entre una graniza-
da de balas’infunde va-
loralossuyos:; Luchad
como valientes, mucha-
chos; ¢ste es nuesiro
wltimo combate! Sus
palabras apenas se
oyen. El estruendo de
los cafiones es ensor-
decedor.

No acaba de hablar
cuando un proyectil
toca en el puente, es-
talla y destroza al po-
bre almirante, del que
noquedan intactassino
las piernas; hiere al
segundo almirante y al
primer comandante.

Es un momento te-
rrible. Cuatro acoraza-
dos japoneses y dos
cruceros toman por
punto de mira exclusi-
vo el Crareviteh.

Un obis de doce le
alcanza bajo la linea de flotacién y le bace dar
vuelta 4 la derecha. Las otras naves, temiendo una
colision, dan también media vuelta y se engendra
una gran confusion. En cinco minutos, dos otros
proyectiles tocan el Czareciich; el primero estro-
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ped el telé-
grafo, la bra-
jula y el ti-
mon; el se-
gundo destro
za el palo
trinquete. El
acorazado,
sin gobierno,
da vueltas so-
bre si mismo
durante diez
tremeciéndo- K T R s
aprovechan la opor-
tunidad. Se acercan
hasta 3.500 metros y
aceleran el fuego.
| Al cabo de poco
| rato los cafiones ru- S Y N - R R A
| SO0S no contestan ya. SRl SR T s S A
| Muclios de ellos es- _— ey Lo de
| (aAn destruidos, otros
| han perdido & todos
| sus artilleros, barnia-
| dos en un lago de
| sangre.

Solo el Refevisan
nace un fuego vivisi-
mo; entonces todas las naves japonesas
disparan contra él. Al cabo de un cuarto
de hora han acallado su fuego. Sé6lo uno
6 dos caiiones del valiente acorazado dis-
paran 4 intervalos algun canonazo.
| La uliima parte de la batalla se ha
1 desarrollado al acabar una magnifica
puesta de sol. Hasta el cielo parece en-
vuelto por las llamas de un incendio.
| La escuadra rusa hubiera quedado ani-
; quilada si no se extendieran entonces las
= tinieblas de la noche. Sob las 830 y la ba-

| talla ha terminado. Los buques rusos se
| alejan 4 todo vapor, seguidos por los tor- | 0P Lol R
| pederos y destructores japoneses. Togo v
mismo se lanza en su seguimiento, dispa- Sl 4 "

rando aun sus cafiones de proa,

Muerto Witheft, herido el almirante
Matusevite, diezmados los oficiales y la
| dotacion, un capitan de fragata toma el

———

—

g
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"‘ mando de la Csareeeieh. El pobre buque DESTAC . - . . |
| presenta un espectaculo Lorrible. Lleva STACAMENTO DE TROPAS RUSAS EN UN DESFILADERO
\ | en sus costados cuatro enormes agujeros.

Su arbol de trinquete, destrozado, yace en la cubierta. Parte de ésta Lia caido al mar. IFaltaz dos anco-

: ras, y las chimeneas, retorcidas y chafadas, apenas dejan pasar humo. Sus cafiones presentan un dente-
| tlado extrafio; las balas de Togo han arrancado hasta el hierro.
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REPARTO DE UNIFORMES A LAS TROPAS JAPONESAS

Es de noche, el enemigo persigue y el puerto
neutral dista 120 millas.

El capitan debe dirigir por medio de la méaquina,
porque el timén estd roto, y se orienta por medio
de las estrellas, porque no tiene brijula. Por todas
partes se ven astillas de madera, trozos de hierro,
piltrafas de carne, hilos de sangre. Aqui v alla hay
muertos y heridos. Los gemidos surgen agudos vy
desgarradores entre las tinieblas. Los torpederos
enemigos atacan sin tregua. Cinco veces consecu-
tivas lanzan sus mortales disparos, pero por fortuna
ningin torpedo toca la nave. Haciendo cinco nudos
por hora y consumiendo 350 toneladas de carbon de
Cardiff, la Crareviteh llega por fin 4 las once &
Kaitchal. Estd salvada. Durante el tristisimo tra-
yecto, 211 marineros y 23 oficiales han recibido se-
pultura en el mar.

Las minas

Tanto se ha hablado de las minas y de los desas-
tres que producen; se ha dicho tantas veces que
esas minas han causado horrendas hecatombes 4
los rusos que creemos que es conveniente explicar
lo que es una fogata para darse cuenta de su poder
destructor y tomamos los siguientes datos de un es-
critor militar del Secolo de Génova, el sefior Molli.

Recuerda el seiior Molli que el invento de estas
minas es—como otros tantos —italiano, y que de
ellas trazo planos Leonardo de Vinci. La primera
mina, d@ giusta regola d‘arte, que registra la his-
toria militar, fué volada en Napoles ¢l 27 de no-
viembre de 1495. Ya antes se habian volado minas
con excelente éxito en Liibeck (1360) en Pisa (1403)
en Belgrado (1439), en Constantinopla (1453), pero
no estaban hechas conforme 4 las reglas del arte.

Esta mina que «arde, estalla, brilla, vuela, salta,
prorrumpe, desencadena, sacude, detona y trituran
solia emplearse comunmente contra torres, mura-

llas, bastiones y edificios; es decir, contra obsticu-
los macizos. Las minas que lanzan al aire 4 los in-
cautos que las pisan, son modernas; Montenscoli
las empled; dandoles el nombre de fogatas. Los ru-
sos son maestros en el arte de brillare fogate, & flor
de tierra, y las usaron mucho en el paso ge Cripka.
Ahora los despachos de Chefi nos d%scriben la in-
crefble destruccion de japonesitos por aquellas mi-
nas que hacen trizas de un golpe 4 diez 6 veinte
mil hombres. {Si esto dura, las muchachas japone-
$as se van 4 quedar sin marido!

La fogata no es tan homicida como se quiere dar
a entender. Los pedreros son excavaciones guar-
necidas de tablas, cargadas con unos 25 ks. de pol-
vora.

Al volar, lanzan unos 360 metros cibicos de pie-
dras, que no pasen de 10 centimetros de diametro,

4 una distancia maxima de 90 4 150 metros, cu--

13

briendo una zona de 20 & 50 metros de anchura.
No obstante, la masa de piedras suele caer 4 una
distancia de 50 4 80 metros. Segiin la forma exte-
rior estos pedreros se llaman (nomenclatura italia-
na) ordinarios, de resalto ¢ rasos; pero ninguna de
esas variedades supera los efectos indicados.

Llamanse torpedos terrestres las fogatas que vue-
lan mediante la eleciricidad 4 disposicion de un
operador, 6 que pueden ser también voladas auto-
maticamente por el enemigo al pisar la superficie,
tapada con tierra y hierbas. Para volar estas mi-
nas, los japoneses sueltan rebafos en los sitios sos-
pechosos. LLos explosivos modernisimcs, de potenti-
simo efecto, no pasan de una accion limitada en
estas minas 6 fogatas, pues se ha comprobado .que
plerden en eficacia, pasado un cierto limite.

No es imposible destruir un regimiento completo
con una mina, cuya zona de accion podria alecanzar
150 por HU metros, es decir 7.500 metros cuadrados.
Pero el regimiento tendria que prestarse buena-
mente 4 ser destruido, encajando exactamente en
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SOLDADOS JAPONESES PRESENCIANDO UNA REPRESENTACION TEATRAL

la zona mencionada. Asi como no se emplazan esas
trampas sino en lugares escogidos culdadosamente,
se procuran también evitar con el méas extremado
cuidado. Los japoneses, recelosos de natural y cau-
tos por sistema estratégico—segin tienen demos-
trado—no se habran dejado enganar por las apa-
riencias, nunca perfeccionadas, con que se preten-
de ocultar bajo un lindo prado la mortifera fogata.

La verdad es —afiade el seiior Molli—que, & pesar
de las minas los japoneses asaltan las posiciones que
quieren tomar, cuando llega el momento oportuno,
y que estd demostrado que nada en ellos es teme-
rario. Adelantan manteniendo rigorosamente guar-
dado el nucleo de tropas, y lanzan las columnas al
ataque con la fria decisiobn que parece despreciar
el riesgo, v que es realmente sabio método. La in-
flexibilidad en la acecitn, la irrevocabilidad en la
decisi6on para lograr el objetivo meditado, pueden
costarles graves sacrificios en un punto dado, y mo-
mentineamente, pero, en total, debe costarles este
método mucho menos que las vacilaciones y los
ataques sucesivamente rechazados, por menos re-
sueltos, Es la maxima: «Quien mas gasta, gasta
menos», aplicada 4 la efusién de sangre.

Termina el sefior Molli haciendo resaltar el acto
civilizado y bondadoso de los japoneses en esta 1l-
tima parte del asedio de Port-Arthur. «Cuando en
una fortaleza sitiada escasean los viveres —-dice —
los defensores se arrojan a las bocas inttiles; pero
los sitiadores las rechazan. Esto es de pragmatica,
es ley de la guerra practicada hasta nuestros dias
entrenacionescristianas,cristianamente en guerra.

Pues bien, los japoneses, han brindado al coman-

dante de la plaza de Port-Arthur la autorizacién
para que salgan todos los no combatientes. Il ge-
neral Stoessel ha rechazado orgullosamente la
oferta.

»;Quién ha sido mas generoso, mas humano?

»Esto es la negativa de Stoessel; pero el caso es
que no ha consultado sobre el ?articular, con los
millares de chinos condenados al hambre y 4los ho-
rrores del bombardeo.»

Resumen

Las altimas noticias que llegan de Port-Arthur,
de cuya autenticidad es permitido dudar, porque
no provienen de fuente oficial, son desconseclado-
ras. Dicese que el fuego de los japoneses ha hecho
volar un polvorin que habia cerca del puerto y que
ha causado, al estallar, graves averias a cuatro de
los acorazados rusos y destruido la Casa Ayunta-
miento de la ciudad.

Por otra parte se confirma que las tropas que
manda el general Kurokl avanzan en masa en di-
reccion desconocida.

Los telegramas de Petersburgo llegan en cambio
muy optimistas. Aseguran que Kuropatkin lleva la
intencion de tomar la ofensiva hacia el Sur. Si
queda vencedor avanzara hacia el Liao-Tung para
ver si libra 4 sus compaiieros de Port-Arthur; si,
por lo contrario, resulta vencido, seguird su retira-
da hacia Karbin.

Fstas son las dltimas noticias que merecen regis-
trarse,

A. RIERA.
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UN CENTENARIO

FRANCISCO GUERRAZZI

I A grandeza de los pueblos la dan sus hijos y aquellos son mas grandes cuanto mejor 4 estos saben
honrarlos y enaltecerlos. Liorna honra estos dias la memoria de uno de sus hijos méas ilustres.

Francisco Guerrazzi una de las grandes figuras italianas del pasado siglo. Escritor viril ¥ de gran empu-

je, fué patriota convencido, amé6 como Mazzini, como Cavour, como Garibaldi, de quienes era amigo, la
patria italiana, quiso su unidad

y trabajo por ella.

Muy joven pun era ya célebre
entre los literatos y le conocia el
pueblo italiano por su libro ma-
gistral La Batalla de Benaven-
to, que es ribié cuando no habia
cumplido los veinte anos.

En plena madurez de su ta-
lento. cuando hervia en Italia
el odio contra los tiranuelos y
contra la teocracia que se oponia
con todas sus fuerzas 4 la uni-
dad de la patria, escribié Gue-
rrazzi su obra magistral, Bea-
tris Cence, ese libro que de
continuo se reimprime en ita:
liano, que se ha traducido 4 to-
dos los idiomas de Europa, que
pinta de un modo tan magistral
las disolutas costumbres de la
Roma papal y que tiene el méri-
to de basarse en un argumen-
to historico, pues histérica es la
sombria figuradel noble disipado
y despoético, esclavo de sus ma-
las pasiones, duerio de Roma por
su talento y por su audacia, vy
es histérica también la angelieal
figura de Beatrice, la martip
santa, cuyas facciones sin pary
sin tacha inmortalizaron los pin®
celes de Guido Reni.

lin Beatris Cenci, editada eu
castellano por la Casa Mauceci,
hay capitulos deun vigor asom- -
broso, paginas de una delicadeza indecible, escenas dignas dela pluma de los “‘r‘andes maestros. La

corrupcion de la nobleza y de la prelatura romana aparecen en todo su repugnante |: orror y cada pagina
es un tesoro de datos para la historia.

El ¢éxito que en Espafia ha obtenido Beatriz Cenci ha sido colosal constituyendo uno de los timbres

BeaTr1z CENCI

més meritorios para la emprendedora Casa Maucci que marcha al h ente del movimiento intelectual eu-
ropeo y ameri¢ano.
u t' t B . ‘ : A Cuentos y Fabul
“ ar ‘s a Tﬁ“d? i ) padecerd dolorés d ml" el R
dentadura blanca y uer e noe ecer olores de mue as e
en £ que use el E:li:ur :,r los polvos de pﬂl‘ ol Gﬂﬂdﬂ Ledn TOLSTGI
Cﬂmeues Menthollna I S
e prepara el Dr. Andreu, .
Un tomo ilustrado con 5 ‘.;‘:.u ::!nu eml:lanqltﬁa?ﬂsidmnm?, aramatiﬁa Iel aliento, ]calma. e gl‘_ﬂb&d'ﬁ&— En rustica,
. olor de muelas y fortifica las encias. évitando la caries y la oscila-
grabados. En rtistica 1 Jewn de la dentadura. La MENTHOLINA en pnlvc-?usada con 1 peseta. TEIE‘ 160.
pEE-BtH., En'tala 1¢50. el elixir aumenta el brillo v la blancura de los dientes.
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La Casa Edlto i_':'“j Vlaucci

después de muchos esfuerzos y no pequenos gastos, pero deseosa de que
en su largo catalogo figuren las obras mas importantes de todas las 1i-

‘teraturas del mundo, acaba de adquirir el derecho de traduccién al

castellano de la grandiosa novela popular japonesa

= e el

de interés indiscutible en los momentos actuales y de la cual solamente
en el Japon se han hecho 39 ediciones.

demuestra que el pueblo japonés es tan artista é intelectual como gue-

rrero, habiendo logrado para s autor Kenjiro To]«:utomt una popula-
rldad inmensa en todas las naciones civilizadas.

constituira indudablemente el acontecimiento literario del aiio y la Casa
Maucci habra prestado un inapreciable servicio 4 los aficionados 4 cono-
cer el desarrollo artistico en sus mds amplias manifestaciones.




